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1 Chronicles 4:17

(ACV) And the sons of Ezrah: Jether, and Mered, and Epher, and Jalon.

And she bore Miriam, and Shammai, and Ishbah the father of Eshtemoa.

(AKJ) And the sons of Ezra were, Jether, and Mered, and Epher, and
Jalon: and she bore Miriam, and Shammai, and Ishbah the father of

Eshtemoa.

(ASV) And the sons of Ezrah: Jether, and Mered, and Epher, and Jalon;

and she bare Miriam, and Shammai, and Ishbah the father of Eshtemoa.



(Bishops) And the sonnes of Ezra: were, lether, Mered, Epher, and lalon:

and he begat Miriam, and Sammai, and lisbah the father of Esthemoa.

(CLV) And sons of Ezra [are] Jether, and Mered, and Epher, and Jalon:and

she bears Miriam, and Shammai, and Ishbah father of Eshtemoa.

(Darby) ——And the sons of Ezra: Jether, and Mered, and Epher, and
Jalon; and she conceived Miriam, and Shammai, and Jishbah the

father of Eshtemoa.

(DRB) And the sons of Esra, Jether, and Mered, and Epher, and Jalon,

and he begot Mariam, and Sammai, and Jesba the father of Esthamo.

(Geneva) And the sonnes of Ezrah were lether and Mered, and Epher,
and lalon, and he begate Miriam, and Shammai, and Ishbah the father of

Eshtemoa.



(GW) Ezrah's sons were Jether, Mered, Epher, and Jalon. His wife gave

birth to Miriam, Shammai, and Ishbah, who first settled Eshtemoa.

(HNV) The sons of Ezrah: Yeter, and Mered, and "Efer, and Yalon; and

she bore Miryam, and Shammai, and Yishbach the father of Eshtemoa.

(IAV) And the sons of Ezra were, Jether, and Mered, and Epher, and
Jalon: and she bare Miriam, and Shammai, and Ishbah the father of

Eshtemoa.

(ISRAV) And the sons of Ezra were, Jether, and Mered, and Epher, and
Jalon: and she bare Miriam, and Shammai, and Ishbah the father of

Eshtemoa.

(KJ2000) And the sons of Ezra were, Jether, and Mered, and Epher, and
Jalon: and Mered’s wife bore Miriam, and Shammai, and Ishbah the father

of Eshtemoa.



(KJV) And the sons of Ezra Jether, and Mered, and Epher, and
Jalon: and she bare Miriam, and Shammai, and Ishbah the father of

Eshtemoa.

(KJV=1611) And the sonnes of Ezra were: lether, and Mered, and Epher,
and lalon: and she bare Miriam, and Shammai, & Ishbah the father of

Eshtemoa.

(KJV21) And the sons of Ezrah were Jether, and Mered, and Epher, and
Jalon. And she bore Miriam, and Shammai, and Ishbah the father of

Eshtemoa.

(KJVA) And the sons of Ezra Jether, and Mered, and Epher, and
Jalon: and she bare Miriam, and Shammai, and Ishbah the father of

Eshtemoa.

(LITV) And the sons of Ezra: Jether, and Mered, and Epher, and Jalon.

And she conceived Miriam, and Shammai, and Ishbah, Eshtemoa's father.



(MKJV) And the sons of Ezra: Jether, and Mered, and Epher, and Jalon.

And she bore Miriam and Shammai, and Ishbah, Eshtemoa's father.

(NWT) And the sons of Ez'rah were Je'ther and Me'red and E'pher and
Ja'lon; and she got to conceive Mir'i-am and Sham'mai and Ish'bah the

father of Esh te mo'a.

(RNKJV) And the sons of Ezra were, Jether, and Mered, and Epher, and
Jalon: and she bare Miriam, and Shammai, and Ishbah the father of

Eshtemoa.

(RV) And the sons of Ezrah; Jether, and Mered, and Epher, and Jalon:

and she bare Miriam, and Shammai, and Ishbah the father of Eshtemoa.

(TI\/IB) And the sons of Ezrah were Jether, and Mered, and Epher, and
Jalon. And she bore Miriam, and Shammai, and Ishbah the father of

Eshtemoa.



(UPDV) And the sons of Ezrah: Jether, and Mered, and Epher, and Jalon;
and she became pregnant with Miriam, and Shammai, and Ishbah the

father of Eshtemoa.

(Webster) And the sons of Ezra , Jethur, and Mered, and Epher, and
Jalon: and she bore Miriam, and Shammai, and Ishbah the father of

Eshtemoa.
(Wycliffe) And the sones of Esra weren Chether, and Merid, and Epher,
and Jalon; and he gendride Marie, and Semmai, and Jesba, the fadir of

Eschamo.

(YLT) And sons of Ezra Jether, and Mered, and Epher, and Jalon: and

she beareth Miriam, and Shammai, and Ishbah father of Eshtemoa.
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(BBE) And the sons of Ezrah: Jether and Mered and Epher and Jalon;
and these are the sons of Bithiah, the daughter of Pharaoh, the wife of
Mered. And she became the mother of Miriam and Shammai and Ishbah,

the father of Eshtemoa.

(CEV) Ezrah was the father of Jether, Mered, Epher, and Jalon. Mered
was married to Bithiah the daughter of the king of Egypt. They had a
daughter named Miriam and two sons: Shammai and Ishbah. It was Ishbah
who settled the town of Eshtemoa. Mered was also married to a woman
from the tribe of Judah, and their sons were Jered, Heber, and Jekuthiel.
Jered settled the town of Gedor; Heber settled the town of Soco; and

Jekuthiel settled the town of Zanoah.

(ESV) The sons of Ezrah: Jether, Mered, Epher, and Jalon. These are
the sons of Bithiah, the daughter of Pharaoh, whom Mered married;m and
she conceived and bore'™ Miriam, Shammai, and Ishbah, the father of

Eshtemoa.
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et filii Ezra lether et Mered et Epher et lalon genuitque Mariam et

Sammai et lesba patrem Esthamo
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(LXX) xoi viol Eopr Iebep, Mwpad kol Aeep kai Iahwv. kai Eyévvnoey

[eBep TOV Mapov kai tov Zepot kai tOv Maped matépa EcBepwv.

(Brenton) And the sons of Esri; Jether, Morad, and Apher, and Jamon:

and Jether begot Maron, and Semei, and Jesba the father of Esthaemon.
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